
that his appointment should receive the express
moral sanction of the United Nations.

With regard ta the last paragraph of the
draft resolution proposed by the President,
which recommended to the General Assembly,
"that urgent attention should be given to the
necessity of providing for the custody of the
assets of the Government of Palestine in J eru·
salem and for effective maintenance of law and
order in the municipal area pending a final
settlement", hefelt that if the Assembly adopted
that recommendation, it would imply satisfac
tion with the inadequate measures proposed.

He stated that he would vote in favour of the
first three paragraphs of the draft resolution,
but suggested that the final paragraph should
be drafted in a manner better calculated to
show the Assembly's determination not to let
matters l'est where they were but, on the con·
trary, ta pursue its enquiry in order to find
more effective measures.

He proposed the following text for the final
paragraph: "The General Assembly decides
that continuing urgent attention should be given
by the First Committee to the question of
further measures for the protection of the city
of J erusalem and its inhabitants (document
A/547)."

Finally, he suggested that the Assembly
should adopt the operative part of the
draft resolution farthwith and refer the consi·
deration of other proposais, such as the French
amendment, to the First Committee. He would
be prepared to move a resolution to that effect.

The meeting rose at 1.15 p.m.

HUNDRED AND THIRTY.FOURTH
PLENARY MEE1'ING

Held at Flushing Meadow, New York, on Thurs
day, 6 May 1948, at 3 p.rn.

President: Dr. J. ARCE (Argentina).

17. Continuation of the discussion on the
protection of the city of Jerusalem and
its inhabitants: report of the Trusteeship
Council (documents A/544, A/545,
A/546, A/547)

Ml'. RYCKMANS (Belgium) observed that in
presenting its recommendations to the General
Assembly, the Trusteeship Council had acknow
ledged their insufficiency to ensure the mainten
ance of peace and the safety of the inhabitants
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important, pour cette raison, que sa nomination
reçoive expressément la sanction morale des
Nations Unies.

En ce qui concerne le dernier paragraphe du
projet de résolution pJ;'ésenté par le Président Qui
recommande à l'Assemblée générale d"'examiner
sans retard la nécessité de prendre des mesureS
pour la protection des biens du Gouvernement
de Palestine à Jérusalem et pOUl" le maintien
effectif de l'ordre public dans la zone muni
cipale en attendant un règlement définitif".
M. Rood estime que si l'Assemblée adopte cette
recommandation, cela signifiera qu'elle est
satisfaite des mesures insuffisantes qui ont été
proposées.

Le représentant de l'Australie déclare qu'il
votera en faveur des trois premiers paragraphes
du projet de' résolution, mais suggère que le
paragraphe final soit rédigé d'une façon mieux
appropriée pour démontrer la volonté de l'As
semblée de ne pas laisser les choses où elles en
sont, mais de poursuivre, au contraire, son en
quête pour trouver des mesures plus efficaCt.'s.

Il propose pour le paragraphe final le texte
suivant: "Décide que la Première Commission
devrait accorder, sans retard et d'une façon
continue, son attention à la question des nou
velles mesures à prendre pour la protection de la
ville de Jérusalem et de ses habitants (docu
ments A/547 et A/547/Corr.l)".

Enfin, M. I-Iood propose que l'Assemblêe
adopte dès maintenant la partie opérante du
projet de résolution et qu'elle renvoie l'examen
des autres propositions, par exemple, l'amende
ment français, à la Première Commission. Il
serait disposé à déposer une motion à cet effet.

La séance est levée à 13 h. 15.

CENT.TREN'fE·QUATRIEME SEANCE
PLENIERE

Tenue à Flushing Meadow, New- York, le jeudi
6 mai 1948, à 15 heures.

Président: Le Dr J. ARCE (Argentine).

17. Suite de la discussion sur la protection
de la ville de Jérusalem et de ses habi
tants: rapport du Conseil de tuteUe
(documents A/544, A/545, A/546,
A/547)

M. RYCKMANS (Belgique) fait observer que.
en présentant ses recommandations à l'Assem
blée générale, le Conseil de tutelle a reconnu
qu'elles étaient insuffisa:ntes pour assurer le
maintien de la paix et la sécurité des habitants



;First, those who said that the measures were
il1.effectual, forgot, or seellled to forget, that the
Trûsteeship Council had eartier produced a
healthy child; it haq proposed a plan which was
much more virile, but which the General
Assembly had not adopted, namely, the draft
statute for Jerusalem (docullle1;l.t A/54!): Ead
the Gener.al Assembly wished to adopt the dratt
statute it would have been easy for it to instruct
the Se('ur~~y Council to definitely adopt ~t
before the time limit, 29 April. The draft statute
still existed, and it would be a matter of a few
hours' work for a smaf1 sub-committee ta
extract from it provision~ whkh might appear 1

unacceptable and to let the General Assembly
adopt the remainder, if it so deslred.
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'Of lerusal(\; .I{owever,he wished toreferbriefly
to theallebà,~ionswhich had been lllade.~t"the

l33rd plenary m~eting,that the painfullabaur of
the 'l)usteeship~Coùncirhadproduced a mous~,

had brought ioto the worId measures which were
bath ineffec~llat and of doubtfullegality.

de .Jérusalem.'Cependànt, il désirè rappeler
1Jri~ven1ent certaines allégations .faites~u éours
de la 133ème' séance, plénière, selon lesquelles,
tout comm~ la montagne en, travail avait'aè~
couché d'une souris, les pénibles travaUX' du
Conseil de tutelle n'ont enger~'dré que des me~

sures inefficaces et d'une 1éga~ité contestable.
Tout d'abord, ceux qui dis~fIlt que ces mesures

sont inefficaces oublient, ou' feignent d'oublier,
que le Conseil de. tutelle avait donné naissance
à quelque chose de 'sain: il' avait propos~ aupa
ravant. un plan beaucoup plus énergique qui n:a
pas été.fldoX}tép. t.l'Assemblée'généra.le, à savoir
le projet dftc statut pour Jérusalem (document
A/54!). ~~. l'Assemblée générale' avait voulu
açcepter dé projet' de statut, il eilt été facile de
rlemanper;1u Conseil de tutelle de l'adopter
définiÜvenl~nt avant le délai du 29 avril. Le
projet de statut existe toujours,et il suffirait
à 'une petite sous-commission de quelques heures
de travail pOlIr éliminer de ce statut les d.i~posi,:,
tions qui pourraient sembler .inacceptables et
pOUf< ,permettre à l'Assemblée générale d'adop-
ter, si ellele désire. le texte ainsi modifié. .'

. 'However, it had been made amply dear by Toutefois, les Arabes ont répondu sans am
the Arabs that they would oppose any measure bagesqu'ilss'opposeraient à toutesffit'sures fon
based on the draft statute for Jerusaleth, and dées sur le projet de statut de Jérus~lem.;t'e~t
therefore the Tru&teeship Council, wishing to pourquoi le Conseil de tutelle, voulant fah~~ face
face the situation realistically, had decided :.to à la situation de rilanière réaliste, a décidé. de ..
submit to the Assembly recommendations which, soUmettre à l'A,.ssemb1ée des recom1l1andat1ons
although not perfect, at least ràllied the support qui, bien que n'étant pas parf~jte!3, ont re~u

of the two parties. In order to go beyond that, l'àppui des deux parties. Pouralier .~u çelà,' il.
it would havebeen necessary ta provide for aurait falhl prévoir des mesures aS,surant'ùne
implementation and enforcement' measures .misé en vigueur;l'Assemblée n'a pas encore en
which. the Assèmblyhad not·yet contemplated, visagé de telles mesures, sans lesquelles tout
and without wliich any draft woulel, be vain~ , projet serait vain. . . _ <l ,

Secondly,it bad been said that s40uld the En second lieu; il a été dit que, ~ucasoù le
special rüunicipal comlllisêioner be appointed c,ommissa.ire, municipal spécial 's~rait pommé par
by the British High Commissiorter,he would le Haut Commissaire britannique, il ne,d,isJ?9se~
dispâ!1,e of 'v~ry' dubious. authority;however, raiCqued'une autorité tr~scontestabl~,; mais,
w~J;e th~ United NatiQns taappoint,him; s,~ilétait,nonin1éparlesNations lJnies,~Ql](auto~
his authority would not, only bedùbious,. itrîté serait non seulement contestabl~i, ellé' ~erait
wouldaçtuaUy, be'contèsted.... . .... . . • ~ffectivement contestée'. '" .' .

'" In. Ieque~tirtg .. the', General,'Asse~1?I~ •totake t'En iD;vita)lt 1'1\s,~emblée ogénéfale:.à~Qntinu,er
furth<:;l" act10n tg ,ensûre the ,mamtenançe .of " 's()n.,'actlOne11, Vl'e cl 'assurer lemam~~e~ de la
B~~c~a;nd security in .• Jerusale1l1,,~ the Trustee- paix"etde la,s~çuritê'à Jéru~alem~ 1~ Copseil,~:le

s~~pG?l1ncibwoiJ,ld beprepa.r:~d 'ta ,suppç>.t élny tutelle' est prêt à"donner sortappul ~) tout~We..
mèclsure on one co~dition: ~that"Jt would be.sure, à. la s~ule çonditionqu"ilsojt possible de
capable ofbeingcai,~ieô;out..... Th~t is ta SélY, , l'appliqlIer. Ced,r~vi~rit 'à~direqü'iJf,ne .{aut \\
nô niéasure.· should' :be,'considered •unless it ' prendre enconsitlérationaucune mesure que les
'~r~éiyeaaéleastthe;acq~~èsç~llce ()l' tolerancei if deux'parties,:ne.,ppurr~ien't'topt~u·moihsad
A()e~he ag~~epe.nt'·0fth~ i",ô pallHes;ifnot,the mettteoui tol~rer, ••.sirnême~llesFge •. petiventy
UnitedN~tions' must·~èprêpared .. toproviqê consèntir"exP:l1ditement ;sin8n J'Organisation des'"
ïlt~a~~ 9t~rif\t"ëirigits#~cisi()n~. The~utl1()ritYNâ:tioris '.. lJ.Il,ies,Qa()itêtr~}~l?fê~e .,à'i t?tfrn~r .. les '••.
and pr~Eltlgeof·th~(jen~ral Assembly \Vbul~ben:i0yen~ d~lmppS~rs~s .déc1sIOns. L'autonté,~t

comglételY (tès,troye~if. if Jailedto ,·.ensureth~ le<presti~e de' ,1'A~sen1Qféé.gén~rale ~7raienf" en
.èffic,ientiimplementa'tio~·of·' t~e measure~jt tièrenlentQétr'uits.sL~lle' ne Jéussissalt;<l?a~~
F~c()riùrtended. ' . ·"i , .'", ~s~urer:;'/dé,rnanièl-e.effi.éaçè,J'applicatioJi'des

P ,-,."-: . J,. " :":.,' -.';.:/._ - ',' - ".: '''_.'. -: :-:·_~V~>.-" :,,'/': q ... ,;-"":':,',:" '. 7~':", _ :-:"",

. itlesureSQU'~lle recorrlIlla.pde.' ,••.•••.•• ".• · •• 0 "0 " ..'.i

·,Th~i:BàlgiaJ1,•• delé~ationiWPlIldi~uPfiott the ',;Laqélig~tionbelgees{~j~~~~é~9à.Qa.~puYer,l~J""(":'"
Fre~Chpr?pQ~~k(docJme,nt ..A/~4~),buf \V()~IK ,proposition, faite .par leJepr~sentanl.q·;d~.,l~'i'·' ,

-' :~~!) . - ~, '~1'{
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,Mr. SAYRlt (United States of America) stated
that the United States Government had been
seekingca practicnble arrangement for Jerusalem
tO,énsure the continuation, aCter 15 May"oC the
functioningof the municipal services, as weil
ail the 'protection of the rights of it5 inhabitants, .
the1acl~quat.e sUp'ply of {ooq and water and the'
proVision of adeqaate polidÎ'lg of Jerusalem.

J.

s~ggest tha.'t'i~;(~é ame.nded tà ensure that ~pe
measures takefi. should notsafegQard"OJlly the
aS$ets,· oC the. municipality l' bQt (l11 the assets of
the Sta.te of Palestine. '

"- {) (\,

..... Ml'. Sayre quoted the proposai "rhich his,,"
'aêl~sation h.-ad submitted to thè Trusteeship
,.Council on 3 May 1948,lancl stressed that tlie.
proposalhad been onlyfoi a temporary trustee
ship.·' It would have no bearing ypon whatever
action woutd ultimatèly be taken with respec,t
ta thegovernment of Jerusalem, nor \vould it
depènd .upon-' placi'ng c the whole of Palestine
l.tndèr: 'trusteeship. As Mr.· Gerig, speaking for
thr'(:JJlÎFepSt~t~s'qelegafi~n on 30

c
AJ)ril ,at tile

Trusteèstlip COQncil,!! had said: ICThe United
Stifesii! prepared to éo-operate fully with the'
Truste~§hip Counciland aJong' with othér
mel11béts orthe Un.ited· Nations', totakeits
shaf'ê~'J)f"u'nited.Natipns resporisibilityfor the
'estâ.blil~ht1'iertt· alld .operation ,of sucha. 'pravi-'
.' siorià}.~i~iunicipfd àdIllinistràtioll l'on, the 'city
.of: Jêrusa:lel11:~'

/'~'~. ::~""

t~le 'United States delegation .","']ould héartily
support thé French proposaI, provided a legal :
and Gonstitutional basis could be fàtind for such
a,ction, for it would'~beunthinkable if the United
Nations,who!!e. priraary objeètive was the main- .
teriance··of.law and oràer "lnthe world, disre
,garded tb,e neces~ity for basirig its actions on legal

.. and cpnstl'tutionalgrounds. That was the main
tèason "yhoy the United States had urged that a.
temporar)i' ttustec::ship regime be adopted. for
jerusale&.; undet the Charter rif .the United
Nations with a. vie\\': to exercising the above
iüentîoneâ powers\

·France (document A/546),mn{J ~Ue suggère 0

que. cette proposition soit modifiée, qar ellç vou\.
.drait que les mesures priscs sauvegllrcl,ent, non
seulement les avoirs de la municipalité, ,nais éga
lement tousilese,voirs deJ'Etat palestinien.

M. SAYRE' (Etats-;Unis â'AfuédqÙè) déclare
que le Gouvernement des Etats-Unis est à ta
recherche d'un arrallgement lJratique qui per
mettrait d'assurer ,la contirtuation, à j~.tuëà.leib.,
des services rt'ltiiliclpaux aprè$ le 15 mai,'aillst
que d.'assurct l~protectiort des droits dé sës
habitartts, un approvisionn'eh1entsuffisan~/j~n

\livres et en cau, et une police 'capable de fi'ràîn-
tenir l'ordre darts la ville.' .

La ij~Iêgation des :États-Unis est toute dis
'posée à appuyer la proposition de la France,
à condition qu'on puisse établir l'action' envi
sagée sur une 'base juridique et cpnstitution
nelle•. Il serait en effet inconcevable que l'Orga
nisation des Nations Unis, qui! a pout' objet
principal le maintien de la"loi et de l'ordre dans
le monde, néglige la nécessité de donner à son
action une base juridique et constH:uti6nnelIe.
C'est essentiellement pour cette raison que les
Etats-Unis ont insisté sur l'adoption d'un Ré
gime de tutelle temporaire pour Jérusàle"rrt, aux
termes de la Charte de l'Organisation des Na-

,tions Unies, pour .l'exercice des pou'V'Oirs sus
mentionnés.

M. Sayre rappelle la proposition que la' d~M,.
gaqon des Etats-Un.is a soumise au Conseii d.e·
'tutelle le 3 mai 1'948\ et souIlgneque c,ette pro
pQsition ne\risait qu;~ une tutelle temporaire~
Cette proposition n'affecterait en rien les mesures
quipoJ,lrraient tiltérièurernent être prises en ce
.qui" êoncerne l'a,dministratlon de Jérusalem; de
même, cette proposition ne serait affectée en
rién siiiensemble de la Palestineét~it plàc~
soUs ~uteI1è; Ainsi que' M.Gerig l'a. dedare au
COIlèèH de'tiltëlIe, au nomdè la,-(fêié'gatioh dèS
Etats-Unis, Je 30avi'il2, Clles Etats-Unis solit
disposés à coopéfër'pleinementavec le Conseil
de tutelle et,' de . même' qUé d'autres Etats
Mel11bres, à preridre leur paft dès i'esponsab~li
tésassuméesiJar··I'Orga.nisatibndès J'"!ations
Unies pour l'étabHssémènt'·~tle. fonctiorine:~.leht
d'une administration municl]lâle provisoite~dans \
la.viII'edeJérusaiem"';' ';,.11: . t"

..."(~ ',' ," ,,' ,.>' , ';l,::, IJ'I!";:, ,t)"'._ 'il,':, ,',t

,"',llis ,'\~elegation therefo~é~vQuld supp6rt' th.e La. '.délég~ti~)11des .Et~ts4iW'![}is .a.ppui,~J;al'cloP~
.$H~g9i!tionmade byt~.çAustraliân'repl'~"$~ntative la,;sugg.estion, du r~présent\mt.de .'l'AJ-ls;b:alie'i
~t'the133r.d;plenarY~meetfngftha.t thej,GençraJ ····fa,ite<a,ucourir de '1a.J33è~~;sé~nce .•. ,pl~riièry,;
.A.sseml?l}'~houldadopttlu~ firstthr~e,pa~agraphs •. 13~lonJa.queUe; •.• ,. gl\~semplé~J!,,\gén~rale· •• deyratt 1

c;,f;tl1~"resplytionpr6,ppse~by;'the~~~~siq~nt, a.dqpte~.les~trGli~'.pq~II1ie~~!\'paragI'a.phesdela.
!J"'o ~~d,~~p:~l9-:a"tthe.'s,;~~~:·fi~er~fër.t<t'~h~fi~:j~ r,ésolu.tio-uA)rési~ntêe par 'Ile' r.ré~ident,et,·· ert
". ·ÇoIll~ltte~tI1eJorl11J.dattpn ofaddltlonatIlleas~ ~êrrte"temps,chargeI' la Premi~I'eCQmmissionc;l,~;

~rêsJ\vhith'0&:lt~ d:I,ti~t~.eship ,Co1JnêÙ.I'~port f:'rmitterl~s mes~.ressupplémep t~if~~ (J}li ,ç()I.nn1e
.i~.dJé~iêiB''''2u!4:~'~d.~~,~es~~r~' td '. erisûr.e.}~e; ,1'~hd~que Je ra:pportd~Çopseilde 'èt!t,eHe, s,emI~rt,t

.."\ 'effe~~'1llal~t:Il~~ee'9ff~'Y,~nçl.~rèl~r .••. l~ ~'~êcéssaires.,pour. asstlrerle~a.iI1tien·effec~if~e
, li <',jl.Sée i" ': Z; R,ecoi4101 tlle J·t:u.s.t(t~s.Mp. ,Çotl,11c'Îti ~econd, '.....<~ M?lrJ,çs.1.p~Oq~.s.... •~~r9,at!.~~ (J.ffiii()Zs....•.,,/lr.~.. p.d~f..#J..i~~,.' it.û,t~t.J:,

i,S~sSiÔ~;'l ·'eët'rlg. :',.. '.' ,.. ,' ..", .... , . '.,.:" ,,' " ' '. "P!luXl~me SeSS!()t!;, ,14ème,Féal1ce., , ....••. ,:. ,,:.: ....•.•",<,.'"
'o:.•.rS.• 1.. l#d.• · '., ",meeting..,··: ,.\\. " i , :. ,; ;" \,'d; .... "~:lb#lf!~'41ème :séance.1'·"·o,.:.) ·.':'·'c.~'· p:,. 'i'; ,
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He agl'eed that it Illight be. importânt for the
MandatoryPower ta be advised ingood tiIlle
so that it Wight consider the appointmertt; of a
special cammissioner, but believed that no delay
would arise from thesimultaneous consicl.el"ation·
of the third paragraph and the French proposaI.

't,.,

Mr. PARODI (France~ considered that, in
view ôf the close connexion existing between
the thirdparagraph of the President'-s resolution
and th~ draftresolution. submitted eartier by the
Frencn delegation (document A/546), jtmight·
be adv~ntageous if th~ vote'on ,the third para
graph were deferred, and the'paragraphe \Vere
reCerred for con~ideration to tht\ organ entrusted
with the elabomtion of fUl,"theraieasure5.

A '/lote was take1~ Ot~ the draJt resOlfttion sttbmit-
ted'by the President (~!)c1l1mmt A/545). '

The first paragraplnIJas atJopted by 45 votes to
none. witl~ 5 abstentions.

The .'ieco1zd .paragrâpl~ was adopted by 36 votes
ta n01Z6, with 16 abstentions. .

ThePREsIDE~T then put the third paragJ;aph
to the vote.
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J.erusalem~'TheprOpèl.sal oC..tlie.'.F.ren~~dele.gl\t.. ioh'l l.a loi ~t de l'.ordre. à J.êrusalem..• La p.•. roposition
as weIl as the United Stâtes propqsal Cor tempô~ de la délégation Crançaise, ainsl que la proposi-
i"ary trusteeship fot Jerusalem, should he reCerrcd' tion des Etats-Unis tendant à établir une ituteU~
hnmdiately to the First Cot11mittce forfurther tèrnporaire pour. Jérusalem!,' devrait ~tre ten"
action. voyée immédiatemfmt à la Preml~reCc!ll'1mission

qui y donn~rait'buit~.

Il est .procédé au vete sttr lé prôjet dé risoltltion
, . . . ,1\1

d1t Pr~side':lt (docnme1zt AI54S)'.' . '

Pa.r 45 voix, contre ssdro, a.vec ,5 a.bstetztiotls, le
premier paragrapht est adopté.

Par 36 voix éontre ssdro, avec 16 abste1Jtio1zS, le
deuxième paragra:p7:e est adopté.

Le PRÉSIDENT met ensuite aux voix ,le troi~

si~tt;le paragraphe'\\

M. PARQl>I (Fra,S'ce) estime que,en raison du
rapport étroit qui ~'kiste entre lIe., troisième para"
graphe de la'résolution du Président'etl~projet
de résolut.ionsol,lmisÎ'Mtérieurement ''Pur la 'délé:.
gatton frân!:aise (do~iument A/546), il pourrait
êtte avalltàgêux de#ifférer le vote'sur letroi~

sièmepa~~raphe,et. de renvoyer 'ce'pamgraphe
,pour exam~n à l'organe chargé,de J'élabora~ion

des mesures ultérieures.

Il admet "ql.1 l il peut "être important pour la
Puissance'm,andataire d'être inforinee en\ temps
utile:1 afin.qulelle puisse envisager la -noIlli-'
natioh,·.:l'uil: 'cc5ti:lri:lissaire spécial; il èstimece;.
pendà:ritq\l'Unexamên simultané ,du ltroisième
paragraphe et de. la prôposition française 'n'en:.
trainerait aucun retard.

Mr.•RYCKMANS (Belgium) câlled attention M. RYcJ;P>tA~s (Belgique) fait r'emarquèrque
to the faet that the proposai containedin pata- la prqposition figur,ant au troisième paragraphe'
graph 3 of sèctlon II ofthe report of the Trustee: de (C).,(de;uxième partie gu. rapporJ:du,Conseif de
ship Coun.cil could only be implemented if the 'tut~ll,~ ne peut être mise .enapplication que si
British High Commissioner in Jerusalem were . le' Bî:iut 'Çolf,fmissaire britannique'à Jérusalem
informed before· 9 May. of the decisioIl of.thee~tAnf(1rmé ri~artt 'tê 9-mai de, la' décision :prise
General 'Assembly. If thëquestîonwere referrecl. par l'A~5sern:blée'générale. S~rlatlûestionest'r~n"
to thé First Committee, and thèConimittee voy~~'!à la PremièrèCo~~Îniss.ion étqu~ cette
did ,not. actsoon ~l1bugh to alloW the d~çisiQI1 der,}tière,n'agit p"us,asse2;vite pour que la déc.i
to rèaçh JentsaleÜl before 9 May 50 that ,the siôr(parvienne ~;Jérusalema"ant le, 9 mai, ,de
High Commissioner 1tlight aet, tMxeco,mIllendà- faÇl;mque le Hàtt.Commissairepuisseiprendre
tion 'contain~d ihparagrap1l3.;.CQuld 'pô longer "de~ mesures; iL sera trop t~ql PQq~"!qtielarecom
be implem,ented. ""'il1Mdation HB1l5~nt: .. Ru •..•• ·tro.lsième "partigrap)J.e

p:ilisseêtre misc,enapplic;ation., " ,;'.
'::., ", . "': ' ',' _',:C. ,": . ',,' , \,. ,J' ,. > ,.: ", t l~:.. ','<., ':-, '" .:'.'- .. ' ",.,Ii,' ".'-':: , .'" :"0.."
~r~. PAJ10b,I'(Franêe) .• did not ~,g,ree~ith th~ ./ .M. i'ÀRo~l.,(Fr~n,e1))n;'p'ep~,~o~sfdre,aqx

rema,rks •. mage by.~ the .B~lgian. representa,ti~~: '·o.bs~[vations formp!ées. })~r le l'eprés~nt~ntCled~

The date .fqi t~e witlidrawal .?f t~e Mand<)rtory J3el~iq~e. tqisqtle,J~r'm,anaa,tqU gOY~lim~e-pni:
Power .was 15 May,. ~nd he,dl~ not understand jt'expire,'que lelSJllétkilne.comprend',paspour-:
why.the nev.;date.ôf 9.,lY.tay "h~d,ar,~!?~Jl~);~1~Jr:~ "quoi onétjrn~n.tio~n~J,a"d~t~,:ç1il..!ill1a~,\~rJt.t1·.0~ut!:,.
çase·.lfthe.FlrstComnl1tteeacted.·wltho.q,t.d~lay"li.·cas,.sila·Prem~,ère·CornmlSS10J:l·as'itsan$retard,
therè \'foùid'besufficient time to takea 'decisidn .. 1'.A.ssèll1blée.'dispose~a,d'un;délai süffisà:ntpour>
bëîofe9. M'ay.' 'prelldt0un&d,écisic)na'yaiîble9mài..' :

" . ,',>-' -,'" :..... ' -.... -: •.., ',: .. " ._ .•... '_", '_"'" ,_" .... ,,' 'C, -', "; : ", ',' ,,_. <.",' ,',.,,' ,,-: ,",'. ',' :. "

.• '·Mt.i~l'y~\,{Û~ite~'St~~ëS ..•·•• Qf •• !A.lllerieà:) ..•.")VI.••. S~YR"i~;'(Eta~s-I1I)~§qtAlhéri~~e),don!ne .
.~tlPport~d,the .. r~lfla~ksilW~,de .h~ .•,theBelgI~n .•• ~O~l a.PPlli •..~ux<o9servati2ns.f<t~tes,. 'par1ef~pr~,~ .•.•·•
r~p1·esë9ta.ti"e ..·He'~}tBlainedth'at the.. dp.te,of ' ..S(mtailt9~,'1a,I3~lgiqqe,H"expfiqu~!tl~~dp.,·d~~e' ',.'

'.~~a:~i~~~~;~i~~ir~i#Ml~l~tf~~~~~i~~~r,~r~i~~R~~~~l~\
.".. ' ,',';,': ~'_. .. Lb" ~"~Îj
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Mr.KHAL:t.DY (Iraq) expressed his support
of' the views expressed by the Belgian repre
sentative, and addedthat the third paragraph
was a: very important item' in the draft resolu
tion under consideration. He expressed the hope
that the chancebeing offered to both Jews and
Arabs to reach an agreement on one particular
point wO'~ld not bewasted, and urged that rapid
action be taken onthc. qùestion under discussion.

with adequata PQWers tocarty out his duties ~n

the ciW of Jerusnlem, ndditional poweis would
have to be conferredupon him by the nppropriate
authorities iri,"'!.ondon. A few d~vs would be
required foS- those powcrs to be formulated and
despatched to the High Commissioner of ,Pales·
tine and as the nppointment of the special muni
cipal commissioner" flcceptable to both Jews and'
Al'abs, would have to be made befOl~e 15 May,
time. was obviously running very short. The
United Kingdom representative had stated in the
Trusteeship Council1 that unless the General
Assembly took action on thè matter by' 9 May,
it would be too late to implement the proposed
decision.

voirs appropriés qui lui permettent d'assurer ses
fonctions à ]érus(îlem, les autorités compétentes
de Londres, devront lui conférer des pouvoirs
suppMmentaires. Quelques jours seraient né·
cessaires pour déterminer ces pouvoirs et en
notifier l'octroi au Haut Commissaire pour .la
Palestine. Eta.nt donné que la nomination d'un
commissaire municipal spécial qui convienne à
la fois aux Juifs et aux Arabes doit intervenir
avant le 15 mai, il est évident que le temps fait
de plus en plus défaut. Le représentant du
Royaume-Un~ r. déclal,"é au ConseUde tutelle1que,
au cas où l'Assemblée générale ne prendrait pas
de mesures avant .le 9 mai, il serait trop tard
pour mettre en application la décision envisag' .

M. KHALIDY (Irak) se rallie aux vues expo
sées par le représentant de la Belgique. Il ajoute
que le troisième -paragraphe constitue un point
très important du projet de résolution que l'on
examine actuellement. I! espère que l'on saura
tirer parti de cette occasion offerte aux Juifs et
aux Arabes d'aboutir à un accord sur un point
déterminé, et demande instamment que l'on
prenne des mesures rapides au sujet de la ques·
tion qui fait l'objet de la présente discussion.

MI,". EL-KHOURI (Syria) said that, astherepre- M. EL-KnouRI (Syrie) déclare que, le repré-
sentative of France had already expressed his senta..tlt de la France ayant déjà longuement
point'ofviewatlengthatthe 133rd plenary meet- exposé son point de vue aU cours. de la 133ème
ing, hedid notthilik any useful purpose would séan'ce plénière, il ne servirait à rien, à son avis,
be servedby referring the French amendrnent de renvoyer l'amendement français devant la
ta the First 'Committee. That amendment Pfemière' Commission. Cet amendement recom.
tecommended the appointment of a special mande la nomination d'un commissaire muni
municipal commissioner in Jerusalerrt to govern cipal spécial à Jérûsalem, lequel gouvernerait
in the name of the United Nations. In his au nom de l'Organisation des Nations Unies.
opinion: that aet was unconstitutional and A son' sens, cet acte est incon~tit).ltionnel et
against the principles expres~ed in the Charter. contraire aux. principes énoncés, par la Charte.

At a previous meeting, it had been said that Lors d'une séance précédente, il a été dit que
the General Assemblywas not empowered to l'Assemblée générale n'est pas compétente pour
assume, administerî.ng authority without a trus;; assurer une autorité administrative sans un"ac"
teeship agreementconcluded under Chapters cord de· tutelle conclu conformément aux Cha
XU and XIII of the Charter. ·No suchagree- pitr~!, XII et XIII de la Charte. Or, aucun B.e
nienthad been,co.lcluded with regard to Jeru- cordde ce genre n'a été conclu pour Jérusalemj
salemj what had been decided \va&,simply to on a simplement décidé de prévoir, ;) titreprQ~
agree on a,pr()visiov.al administrative arra..nge- visoire, un arrangement d'ordre administratif
mentwhich would prote,ct the people of the.city. ,afin de protéger les habitants de la{ville. Aucune
No .deeisionof the Assembly would have effeèt ~.déeision de l'Assemblée ne ,serait opérante si elle
unless the cons~nt ofboth parties had been oh- 'ne 5'appuy~it sur le. consentement des deux
tained. IHhe Frendlsugg~stionwereaccepted, 'pat'tie~ intéressée~. Si l'on acceptait la prapo
and a ~D,1imicipalcotnmissionèr' w'ere.· sent to sition française,et si les, Nations 'Unies ell
Jerusàlénr;ù'ndeç: the aùspices,:ofthti 'tJnited voyaient un commissaire ïnunicipal~J érusalem,
Nations, •••·.such i a Commis$ionel· .. would. hot té dernier n'auraît.auc,uri p6uvoir pour imposer
cOl'nmand the obedience of the inhabitants. ' sonautoritê aùxhabitants. .. . .'. .' .' . Ir,

i lIl~theophlionÔf theSyrianrepx:esentatiye, Del'avisdureprésentantde)a Syrie,le Con-
'the Trusteeship CouilciL hadaèted legally ~nd seiLde' tutelle a agi d'une, façon légale èt cons.
,constitutionally,'and> had'- 'oVished.toavoid. ptuti0Ilnelleen voulant éviter de faire des re
IIl~kingi"any'retùmmendationwhich)Vould. be .' comm~tidations qui seraieritenaehors~e la

.~utsid~ tb~,;êbippet~~~e•ofsthej\ssembly...• 'He,. :cOlppéterlce ,de l'Assembtée.JJ conSldèrèquel~
,co?side,5~d.,~.it,.•\VPt~d'·bè,· •.•.w.as~,~'jf,;tiret,t~· reNr", .rer{voi,.detêtte,;q~~stion ....•.~ •••. l~ •• '·rremi~,r,~ ••..•.~!:0~

}.S~~'O.iMial Réèords,ojtlle Tl'usteesl~ip .Cp'jncil, Seconçl.. ·...lYàirlèJp"rçc~s.f}erha'UX.offic/,els.. du C01JSeil'de. tutelle,
Sèssiori,' 4(jth meeting. . ' "~ •, '.' c. • . , .'Deilxi~;Sèssiôn, ~6ème séanci\i '. '.' - . . .'< .i

,.,' ...',' '. . . .. ... " '.' .... '... '.



the matter to tlle First CQri,mittee, where the
same arguments would bé hem:d a,nd where the
same opposition would be {orthcoming {rom both
par.'>.,ies. The 'United Nations would be placed
in a tritical position if it gave orders which were
ignoredand sent officiaIs who \Vere not obeyed.
H~ therefore considered that the recommenda
tions of the Tru~~eeship Counoil were ndequate
nnd covered aIl mensures which could propcrly
be taken at the present time by the United
Nations.

Mr. KATZ-SUCRY (Poland) did not understand
why a municipal commissioner apPQinted by the
United Kingdom for Jerusalem \Vouid be con..
sidered legal, and why such a commissioner
appointed by the United Nations would be
consiaered illegal.

He stated that the procedure of the meeting
was not being conciucted in accordance with the
rules of procedure of the Generat Assembly. A
Frenchame~dm'ent had been ~ubmitted tC'the
draft resolution proposed by the President.
In Mr. Katz-Suchy'sopinion, that amendment
should be voted first, whether the resolution
was votedr in parts or in toto. The. Assembly
had 50 far adopted two paragraphs which wer~

meaningless. If the vote on th~ French amend
ment was ta be postponed, thevoting on the
thtrd paragraph of the draft resolution should
also be"j50stpàned. He pointed out that if the
suggestion of the United States 'representative
to adopt the third paragraph were accepted,
the Assembly would be faced with the appoint
ment of a municipal commissioner by the Man
datory Power. In such a case, the question of
the presence in Jerusalem of a United Nations
representative would be postponed ad'infinitûm,
probablyuntil the' Assembly had finished its
consideration.

The PRESIDENT regretted. that he could not
agrée with the proposaI made by the J,"eprésent
l;j.tive of Poland. The only question now before'
the G~eral.Assembly,.wa,5 a motion presented
by, the representative' of France requêsting' a
postpon~ment 6fth~ vote on the third .para,.
grak~ of the draft tesolution prôposed hy the
President..Such.àction was covcted by rule 70,
paragraph. (c), 'of therules of procedure, and he,
would thereforé' put tothe Vote the "ptoposaf
of' the. Fren.ch répresentativé to postpone
considerationc'9f tlie thitd paragt;aph 'of the draft
resolutionS1.lomitted by the President.

ml~~~n, oô. les mêmes arguments seraient déve·
loppés et la même opposition se (ërait aentir de
la part des deux: parties, ne (erait qu'entratner

. une perte de temps inutile. L'Organisation des
Nations Unies se trouverait placée 'anns une
situation critique si eUe donnait des ordres dont
il ne senlit pas tenu compte etenvoynit des émis:>
saires qui ne seraient pas oMis. Le représe,ntant
de la Syrie estime, en conséquence, que les rc::,
commandations du Conseil de tutelle étaient
appropriées èt visaient toutes les mesures quetes
Nations Unies pouvaient raisonnablement es·
pérer prendre actuellement.

M. KATZ-SUCHY (Pologne) ne comprend pM
pourquoi un commissaire nommé à Jérusalem
par le Royaume-Uni serait <;,onsidéré commeJé·
gal alors qu'un commissaire nommé par l'Orga
nisation des "Nations Unies serait, con~idéré
comme illégal. '

Il déclare que ,la procédure suivie n'est pas
. conforme au règlement intérieur de l'AsSemblée,
générale. L'Assemblée se trouve saisie d'un
amendement français au projet de résolution
proposé par le Prêside~t. M. Katz-Suchy estime
que cet amendement doit être mis aux" voix
d'abord, que la résolution ,soit votée par para
graphes ou dans son ensemble. I~~As~mblée a
jusqu'ici adopté deux paragraplrésllui ne ~i·
gnifient rien. Si l'onve~t remettre tEl vote; sur
l'amendement (rançais, on doit également .re·
mettre le vote sur le troisième paragraphe de la
résolutiori'. Il signale que, sil'on se rangeait ala
suggestion du représentant des Etats-Unis enD

,adoptant le troisièm~ paragraphe, l'AssemQlée
se~rouverait placée g,evant la nominatioIJ. d'un
commissaire municipal; faite par, ,la ,Puissance
mandataire. En par~ilcastla question de
l'envoi à Jérusalem d'un, représentant des Na
tions Unies devra être remise à 'Une date indé~,

terminée, proba.blement-jusqu'àce~ que l'As
sembléeaif fini d,'étudier leproblènte. (

}::.e PRESIDE:1'l'T regrette de ne pouvQir sc rM~er
à là proposition faite par'lereprésent~a~cde la
Pologne. ',La' seule question âontPA~sembléê
soit saisie en' ce momente~t Une propo~ition'pré"

sentée par Ifr représentant, de la fra.nc~_/de~!1rt..
daIJ.t "l'ajournem~nt ,du yote sur:~e ,troisième
paragraphe du projet de résolution proposé
par le Prêsident. Une telle demande estcopfôrrqe
auparagraphe<:) de 'Partièle,,70 du;rè,klement
i~térieur, et, en conséqueJ;lce, le Président' met'
aux vQix&l~ propôsition présentée'parle;repr,é.,{
sentant de la France et tendant à r.eniettl"eJ'exà-,
men du troisi~me '. paragraphe du proj~t de. ré,: .
solution présenté par le Président.

'Thep,.,Oposai was rejecteçl by 28 'lJotèst~Jt, l?arzB'V!t{ixclmtre Ù'(LfleC 10 'a,';~te1t.t~9ns,la"
with 10 abstentions. '. propqsitio7lf es~ rejetée." ..' q '.

'•• XheiAssetllblyWen proceeded t()Vote on the ,; "L'2\ssell1blée,procet1eensuite,!1Ïl, :VQtrr>sUrh Je
thfrdparagraphoft~edraftresolui:io~'ptoposedcFtrôisièmé'iparagraphe, dU'projet,de ré$Ç>lutioJ;l"
by the :president; ~'-) , ., '. " "'du Présidep,t., " " ':;, . " "
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Par 28 voix contre zéro, avec.81 alistentions
l'amendemettt austrqJien, .ainsi modifié, au projet
de résolution du Président est adopté.

Le PRÉSID:ENT cléclare que, s'il n'y a pas d'ob
jection, la proposition française (document
A/5tJ;6) sera renvoyée à la Première Co~m,ission,.

T'he tl,ird paragrapl. of Il,e dra}'" r~so11diotJ of 1· Par 35 voi;c contraZ, a'4ec J4' absten#(ms, le
tlie pr6~.·âet't waSD ado.pted by 3StJotes 10 Z1 will., troisième., para,grap,M d1t projet dll r4iolu#otJ.. d,tJ
14 abstlmtions. , Pr6sidetlt est ad!Jpt6~

The PRESIDENT said that the next step should ' ,,\, LePRnsIDENT dit que l'All&emblê~ cle~'ait
be to. vote on the proposal presented br the 'maintenant voter sur la proposition présentée
representative of France (document' A/546) ,par le représentant de, laJ;1'rance (documell.t
ill substitution of the fourth paragraph of the 'A/546) pour remplacer le quatrième paragraphe
Presiclent;s drait resolution. He thought, how- 'du projet de résolution du Président. Toutefoisl

ever, that the proposaI of the Australian repre- il estime que c'est la proposition du représen
sentatîve (document A/547) replacing the Courth ,tant de l'Australie ,(~ocument A/547), qui tend
paragraphby an arnendment which would refel: à remplacer le quatrième paragraphe par un
to the First ÇomITiittee the question of the right amendement au~ termes duquel serait renvoyée
to decide on {urther measures to he taken, à ,la Première Commission la question du droit
should have. priority. He would therefore put -de décidet: des mesures ultéri~qres)à prendt:e~ qui
the Australian proposaI to the 'Vote. devrait avoir la priorité. Il déGlare clone, qum

m~ttra:aqx voix la proposition, l~ustrali~nnr..,

M. HOOD (Australie) accepte ude sugge.stion
fait par M. KYROU (Grèce) et tendant à ajQuter
au te.xte australien, après les mots "Première
Commission", les mots 1I0U ses organes sUQsi
diairès".

~r. HOOD (Austrà.lia) agreed to a su~gestion
by Ml'. KYROU (Greece) that thé \Vof,ûs 110 1'

its subsidiary bodies" should be added ta the
Australian text after the w.crds IIF\irst Corn
mittee".

\.. ....~~ .. .
Thus amended. the AustraUàn amen.dment·

to the dralt, resolution was adopted b~ 28 'votes
to,none" witll. 21 abstentions.

The P~Si:DENT said ,that, if thcre were p.o
objections, the French proposaI (document
A/546) 'would be referred to th~ J;i'irstCorn
mittee.

The President's proposaI· was adopted.

Mr: KATZ-SUCHY (Poland), speaking on, a
point oforder, referred; to rule 81 of the rules of
procedure o,f the' General Assemhly w1}.iohre
quired' tha1l a proposai' should be put to a firial
vote in' its entirety, after if had beep.; VQted on
separately' i~l pa:rts~ On thê basis ol ruJes' 81
and 82, of the fuIes of procedure·,th~entire

res'olution bef(jre, the. Assembly hadp.ot heen,
and. couId, Ilot ce; voted upo~ ~ntil a d~cisiO.lJ.:

had oeen tak'7n.' on· the French amendtnent and
oA~he,r9ur~I'J?~,t;~graph.of, thet;esohltion.,Mr~
~~~~SJ1.çht as!k~4 th,e J;>~e~ident! tpe1,"efore,
'w4etb~f hisvi~w Wa,s corl"~ct tb'Çlt, as..lpng ~s the
qe,~Jsip~ip. (lw~sq.op.hÇl.d., Ilot been,. takep.;· the
r.t'il:lplJJ,.y.oxt1?efo,!e the~:;;sernbly wa~ J19t in fo(ce~

r.,:;'

j. .•

ThePRESIDBNT agree~Pthat the;itlterpretati~n

glvéïibythe'represèntative of Pola1idt tot1.de81'
was" corréèto', Therefore; 'at .the' rèqüest of. the,:
P#lislf re~resentative; 'fhe' Assembly wouldvote
ori"l:he>wholé" resohîtiort,whichhad: just been
vofed"up6riih parts. ;.;. ", ' .

,Mr. ,,' J{Aj'z:S-qclI"Y •(P91~nd)~,. spe.akÎIlg ,ania,
pbiIit ,of'order;said' tllathe,":Ciid' nof'tliÎIi~'that
'a vote could be takenon the entire res6lution as,.
by;i;large,majqritYl the<:;enel"alA~~emb.lMhad
jüst~eddedstopQstp9Ile the" v.ote"QIl th~,fi.n.al,
para:graphof ther~sohttion. " ,'! •'"

Là proposition du Président est adoptée.

SM. KATZ-SUCHY (llologne), &oulevan'l: qn,~
question d'ordre, rappelle l'article 81 d.u. règl~",

ment intér:ieur de, l'Assemblêe généra,le, au~

tel'me~; :cluquel toute propos:\#on doit: etre mise.
aux. voi" dans son ensemble, aprèf3 avoir fa,it
l'objet ,d'un vote. Par paragraphes. CO,nfm;mé,..
mellt aux articles 81 et 82 du règlement intédeq~,
l'Assembl~e n'a pa~prQcédé, e~ ne. sa,urait Pro
cédel", à un votr Sur l'ensemble' des','-ïésply.tjoIlf31
dont elle se trouve saisie, ~vant qu~qpe décision, '
ne soit intervenue au sujet de l'amendement
français et du quatdème,paragraphe d~ la réso
lution. IVLKatz-Suclù demapde, dopç,au Pr.~
sjdent s'il fait erreur en perisant qùe, tant" qu~
les décisions en' q~estio1:1 n'~~ront pasétéprisé~'f
la résolution qui sè trouve dev.:ant l'Assemblée'
n'est pas,èffectivement adoptée: 1 • , ,

Le·l,?RÉsID~N'.t'c.onvi~nt .'q;;e ,1'iJnter.pf<é~atiQn.:
de l'artiCle 81 faite parle·teprêê~nta:n,td~·l~
,Pologpeestexacte. En. çoilséque,nGe~,~. laide:,'
maïldedll représentant de la :BQlpgp~, l~: Pr~~,

,. sidentmetaux, V.OiXl,l!~nsernble', cle iÇllljé.s.Qlll~(m~
qui vient d~êtreNo.téepar,·p~ra~aBb~s.~.

M. ,J{AT~-ST1CHY ..(f>ologne), soulevantUIle ,
,qùestion'd!ordre,·n'ad1lÏet'pas,que'.lto~, •. puisse
vQter .sur ,l'ensemble de·la:résOlution'"éi:ant:
•donn~qu~,mwqne (ortew~J9rit~;1'A.1'1)~robJé~
.vj~.nt;,d~;çl~,çid.e,r .Q~èe.Ill~.t1:l'~' i~,~qt~,$Ul;l~À~~~'
nie,.r, P.aragraphedè larésoïutiPh.',/~.\.. ", ._~, "

. .. . . ' .. ' "'.. .,',.,' .......... -., .... ",.> ~""", .. :":;fI f;· ",' ,'-,.",' :'1'.-.. ;.- '::Il



'rhe,PlUtSIPENT explain~d that the Assembly
had' ndopted the AustralianQ,mendment replac~
ing the fourth paragraph of the resolution,
wÎlereoy the question o. (urther measures for
the ,protection of the city of JeruSQ,lemapd its
inhabitants was referred tothe First Coml1,littee
for its consideration..The President ruled that
that a,~endm~ntin no way affecte,d the'positiQll
of the remainder of the proposaI which had been
voted upon, and· that the Assembly should pro
ceed. to vote on the resolution as a whole, in
accordance with rule 81 of the rules of procedure.

'rha resoluiicJn aS' a whole, as amended, was
adop~(lcl by Js. votes to ncme, witlz. 17 abstention~~

The meeting rose .at 4.20 pl.m.

.,

Le PRÉSIDENT explique Cltte' l'51mèndement
austra.lien, qui remplaée le quatrième 1?ara-'
graphe" de la résolution, et que l'Assemblêe

-vient d'adopter, prêvoit le renvoi dev~l~
P~emière Commission, aux: fins d'eJ!:am~n, ~
mesures ultérieures à, prendre pour assuret la
protection de la ville de Jérusalem ~t de ses
ha9it~nt!i. t~ Président' décide qu~ l'amend~..
ment en question n'affecte eh rien le reste de la
proposition qui a été votée, et que l'Assemblée
procédera àu vote sur l'ensemble de la résolu
tion, conformément à l'article 81 du règlement
intérieur.

Ear 3$ voi~ contre ~éro, avec 17 a,best~ntion$, la
ré$oluti01f, dans son ensemQle~ avec les am~ncW
ments, est adôptée,

La séance est levée à 16 h. 20.

HUNDRED AND THIRTY.FIFTH
PLENARY MEETING

,.
CENT••TRENTE.CINQUIEME SEANCE

PLENIERE

~eld.. àe Flushing },{eadow, N~ York,' on Friday,
14 May 1948, at 4.40 p.m. '

Presfilent: Dr. J. ARCE (Argentina).

Tenue q F~JlshingMeadow, 1JCI'!IJ-J[ork,lè.'iJ~ndrec#,
14 ma.i 1948, à 16 h. 30.

" .

Président: Le Dr J. ARCE (Argentine)."
. ' ':"\-'.. .)

18. Further consideration of the question
of the. fu.qre, 'government of, Pl!iestBne:
ieport;of; the_ First; CommÎttee (document
A/55'),

,.18. Poursuite de l'examen~cll!lquestion dM
:'touYer.ne~~nf:. f,~tur., cie- :Ia Palestine:

" rapport de la, Première,Commission>.
' .. ' (doc~ment'A/55')'

J ,( '. ) ,) G

Th~ ."PRF;SrD:j!;N'.l' rt~led that as the ql~estion Le, PRÉSIDENT,' décide que,. étant donné que" là
ha.g~readyo~en;disqus~ed~atlength in t~ie {i'irst question) aedéjà· été arrl:plement déQatttle à la:
Committ~e ~nd its sub-çQmmittees, each (IPefl.kel1 Première·. Commission et danssês' sous~com::,,,
W01,1lclfb~alJoweclonly five minutes. 1.'.beci&"hts missiorts, le, temps. de· parole dé. chaque or:~.te~ît,.
of- aU the, cQuntries represented would thu~loe Sera Limit~ .'l).. cinq minute$~ De cettè',{Monf lés,
'rt1spect~d'àncl tl].e ~.c\ssenibly woulcl be: able .~~ sit dr.oits. de tous les' gays r:epr~sènt~si'seront.res~~
'u.ntîUtstas~wascQmpleted. :,' 'pectés .et '1'Assemblêe1P9Ur.r:~;>'sfégerjusqtj,:~

l~~chèvement..de _~a~tâche\r " '~i:C:"0-"
~).

Mt: S~YRlt'(United States of AIllérica) ~éÛd M. SAYRE(Etat~-Urii~d'Anlérique) décUire'
that if' tlfè Assemblywas to institute a. trustee.., ,que,. si'. P:Asl'enrblée. cloit 'établir' unas:ci>~d ~ de,
ship agreement for the government ôfJerusaleIn,l! "t'ute!tepourle g()uvernen.?;ep.t de Jérusalèlll, il'est "
itmust do sobefor~ the termina,tion oft~ê ...nécès:;air~q~e cètaçcord interyienn~Y~varit ,.
Mandate, D:ameIYi·irian hour. .Consequently':'~, l'expirationclu Malld?:t;· 6'est':à-dite'dansùne
~he;.·.dran, .resolutiân recommended·... by' ...•Sub~heure.· 'Ir faudrait donG gue l.e'débat,~porte.en
Oomm,ittee. tOofthe First €oinmittee,and' trans.. ' premier.1ieusur .le projet .derésolution,recom
il}ifte~~ .tQ" •.• ~he.41'~em~ly •.b~ ~ .• th.at ,CpID.mi~~~e ;rnilnr.l~ p~la,~~u$;Cq~miss.~9IliJOiPff.lhlgrem\~re .
(c;l9cJ\m~,I1,t 'A/e. tf2(8), .~hquhj b.~.discusse:d, ,CpxriID.is~ioq, ~t't,raqsmi~;~J:4ss~m1:M~4).ar;R~tt~i,

firsF•. l:Ie\y,as 'Bi~~l?,ie<;Lto:m~~e" that, prOpQS~<CQmmissiorv (docqgl.e?t i\lq.1!V298). ,~~'~~W~;~
b~' JU$ P'Yll" GPutl~y'sr,ea.hza.tlOn.ofth~ne.ed 'seq,t.~nt d~s $~ts-ij"ms, fa.1;t:Crt,t~,PJ;oP9S.l,tlc!~(,~j
for. I;lrov:i4i~~, ~p'ni~~ fQ!l1m.of,. g()yel."l1men~r la.W, .,cau~e/du .s.e,Il~iJ;l1eIlt, ,d~ i§OIlj,)XppÇe ;J?a~f?i'!q~i. sé:"
all.d;,o].;de,rt fQrJeru,saleIll i[l. t~e'Rre~ent"cir~uIn-'\ rel1-~\pleÎl;1~meIl~.cOInpte'ge, hi,.n~ç~s.sjt~.,4~)gf.~]' '.',
s~Ilç~s,',îll' yi~w:()f'Yqrl<i,iIl t~res,t.ih;tll,eseç~rit:y: V9.i.I}'l1p~, :Ge.rtllhie. ' form~ cle., ~puYêrl1~1p~nt" .q~k
of .,~,e,Reql?le.a.Ild·Jhe .pr,otec;tifirl Q~ the, :H,oly,. l~~a;lit~ •..~~.stteJ"clr.e .. à •• J#y§~le.m'dalls,:l~~"çirn'
J;'lfl,c~sin, t~fl~ Sflçl:e~. city.,. . ..,. ;c9P.st~p.c~s;B~~semes,'é~n,.~,dpI!m~l~nr~xqH~4h"

. . J.• ', .•. " .,.,' • :.' ' . t~qqe;;~em9.rÇ1e. ,~p.#~Eà,A~l?ê9J~'fj·t,~;,d~1' ,1l:a.bit~m~~,1
.",et.à;JftiP~q~ecËPI!,.d~s.)fJieHJÇ.s~~;~':<:léln~{~cl:,~t~,;

;vi1~e,~~.cf~~1 '.' ...••• '.; .• .u';·""';'i'" ""\\ ..... ;.-j!l;

··.··spè~ltirig,oh;~poiIib,()fopder;;Mr."±sÂR'~PKIN M~mSARAl'~Nri3~(Nnionde!,J.~~ptibliqù~sis(è 0

(Union.:of.§9:viep.Soci~listRêp,uoliçs,) 'oppo~e(l!' ..;c,iélj'il3tesisoviétiqp.eS{,;,prepafit!·I~p~roQI~:~u~<~rfl;.·'


